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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2248
z dnia 16 grudnia 2021 r.
okreslajace szczegély dotyczace elektronicznego interfejsu miedzy krajowymi systemami celnymi
a systemem informacyjnym i komunikacyjnym do cel6w nadzoru rynku, a takze dane, ktére majg
by¢ przesylane za pomoca tego interfejsu
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
nadzoru rynku i zgodnosci produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
i (UE) nr 305/2011 ("), w szczegblnosci jego art. 34 ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Art. 34 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 zobowigzuje Komisje do opracowania elektronicznego interfejsu
(vinterfejs”) umozliwiajacego przesylanie danych miedzy krajowymi systemami celnymi a systemem informacyjnym
i komunikacyjnym, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 tego rozporzadzenia. Ten system informacyjny i komunikacyjny
znany jest jako system informacyjny i komunikacyjny stuzacy do celéw nadzoru rynku (,ICSMS”). Interfejs ma za
zadanie ulatwienie komunikacji miedzy organami celnymi a organami nadzoru rynku w celu kontroli produktéw
wprowadzanych na terytorium Unii zgodnie z art. 25-28 rozporzadzenia (UE) 2019/1020. Jego stosowanie pozo-
staje dobrowolne zgodnie z art. 26 ust. 4 tego rozporzadzenia.

W celu ulatwienia przygotowania systeméw elektronicznych i spojnej wymiany informacji konieczne jest okreslenie
standardowych zestawow danych, ktdre maja by¢ przesylane, w okreslonej formie i w okreslony sposéb, za pomoca
interfejsu. Te zestawy danych powinny odzwierciedla¢ wymogi okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020
w odniesieniu do kontroli produktéw wprowadzanych na rynek Unii. Powinny one jednak by¢ wystarczajaco elas-
tyczne, aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim uwzglednienie wszystkich istotnych przypadkéw z wykorzysta-
niem danych lub pdl danych, ktére s3 odpowiednie dla kazdego przypadku.

Aby ograniczy¢ obcigzenie administracyjne organéw celnych, dane przesylane z krajowych systeméw celnych do ICSMS
powinny by¢, w miarg mozliwosci, fatwo dostepne z tych systeméw. Niemniej jednak weryfikacja zgodnosci produktu
przez organy nadzoru rynku wymaga wprowadzenia dodatkowych elementéw danych do krajowych systeméw celnych.

W przypadku gdy pafistwa cztonkowskie korzystaja z interfejsu, powinny one podlega¢ szczegdlnym wymogom pro-
ceduralnym w celu zapewnienia skutecznego funkcjonowania systeméw elektronicznych.

W przypadku gdy stosowanie niniejszego rozporzadzenia wigze si¢ z przetwarzaniem danych osobowych, powinno
si¢ ono odbywacé zgodnie z prawem Unii w zakresie ochrony danych osobowych, w szczegélnosci z rozporzadze-
niami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (%) i (UE) 2018/1725 (). W niniejszym rozporzadzeniu
nalezy okresli¢ pewne specyfikacje dotyczace przetwarzania danych osobowych. Specyfikacje te powinny by¢
w przyszlosci spojne ze specyfikacjami okre$lonymi w ramach unijnego Srodowiska jednego okienka w dziedzinie

Dz.U.L169 z 25.6.2019,s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46|WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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cel, w odniesieniu do ktérego Komisja przedstawita wniosek w dniu 28 pazdziernika 2020 r. (*). Przepisy niniejszego
rozporzadzenia dotyczace ochrony danych osobowych moga zatem zostaé poddane przegladowi w $wietle przy-
sztych ram prawnych regulujacych unijne Srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel.

(6)  Dane przesylane za posrednictwem interfejsu powinny by¢ poufne i nie powinny pozostawa¢ w interfejsie dtuzej niz
jest to konieczne do ich przestania.

(7)  Zgodnie z art. 34 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 interfejs powinien zosta¢ wdrozony w terminie czterech lat
od dnia przyjecia niniejszego rozporzadzenia. Tworzenie systeméw elektronicznych jest ztoZonym zadaniem tech-
nicznym wymagajacym od panstw czlonkowskich i Komisji poniesienia nakladéw finansowych, jak i nakladéw
czasu. Oczekuje sig, ze proces tworzenia interfejsu potrwa cztery lata. Date rozpoczecia stosowania niniejszego roz-
porzadzenia nalezy zatem odroczy¢ do czasu udostepnienia interfejsu.

(8)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, kt6ry wydat opini¢ w dniu 22 pazdziernika 2021 r.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 43
rozporzadzenia (UE) 2019/1020,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,system informacyjny i komunikacyjny do celéw nadzoru rynku” lub ,ICSMS” oznacza system informacyjny i komuni-
kacyjny dotyczacy nadzoru rynku przewidziany w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

b) ,interfejs” oznacza elektroniczny interfejs, ktory ma zostaé opracowany przez Komisje zgodnie z art. 34 ust. 7 rozpo-
rzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 2
Dane, ktére majg by¢ przesylane
1. Do celéw powiadamiania organéw nadzoru rynku o zawieszeniu dopuszczenia produktu do obrotu zgodnie

z art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 przesylane dane obejmuja:

a) odpowiednie dane dostgpne z krajowych systeméw celnych, w tym dane ze zgloszenia celnego, wymienione w sekgji 1
zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia;

b) dodatkowe dane, ktére nalezy wprowadzi¢ do krajowych systeméw celnych, wymienione w sekeji 2 zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku zwracaja si¢ do organ6éw celnych o utrzymanie zawieszenia dopuszczenia
produktu do obrotu, informuja organy celne o ich zgodzie na takie dopuszczenie lub zwracaja si¢ do organéw celnych
o niedopuszczenie produktu do obrotu zgodnie z art. 27 i 28 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, przesylane dane obejmuja:

a) decyzje organéw nadzoru rynku dotyczacg dopuszczenia lub odmowy dopuszczenia produktu do obrotu lub ich wnio-
sek o utrzymanie zawieszenia, zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia;

(*) Wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego unijne Srodowisko jednego okienka w dziedzinie
cel i zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 952/2013, COM(2020) 673 final.
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b) informacje na temat dzialaii nastepczych w zwiazku z informacjami, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustgpu,
zaréwno ze strony organéw celnych, jak i organéw nadzoru rynku, zgodnie z zalacznikiem III do niniejszego rozporzg-
dzenia.

3. Do celéw wniosku organéw nadzoru rynku o zawieszenie dopuszczenia produktu do obrotu na podstawie art. 26
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 oraz odpowiedzi organéw celnych przesyla sie dane okreslone w zalaczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Procedura

1. W przypadku gdy paristwo cztonkowskie korzysta z interfejsu, organy celne taczg krajowe systemy celne z tym inter-
fejsem, testuja polaczenie i zapewniaja, aby systemy te pozostawaly interoperacyjne z tym interfejsem.

2. W przypadku gdy powiadomienia i wnioski, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
przekazywane sa za pomoca ICSMS i interfejsu zgodnie z art. 26 ust. 4 tego rozporzadzenia, zastosowanie majg nastgpu-

jace przepisy:

a) organy celne wprowadzajg do swoich krajowych systeméw celnych dane, ktére maja by¢ przestane, w przypadku gdy
takie dane nie s3 jeszcze obecne, oraz zezwalaja na przesyltanie tych danych za posrednictwem interfejsu do ICSMS;

b) organy nadzoru rynku wprowadzajg do ICSMS dane, ktére majg by¢ przestane, i zezwalaja na ich przestanie za posred-
nictwem interfejsu do krajowych systeméw celnych odpowiednich organéw celnych;

¢) po zatwierdzeniu przestania danych, o ktérych mowa w lit. a) i b) niniejszego ustepu, interfejs przesyla te dane do
innego systemu;

d) kazde pézniejsze przestanie danych dotyczacych powiadomien i wnioskéw odbywa sie za posrednictwem interfejsu.
3. Jezeli organy nadzoru rynku nie odpowiedzg na powiadomienie w terminie okreslonym w art. 27 lit. a) rozporzadze-
nia (UE) 2019/1020, ICSMS przesyla krajowym systemom celnym za posrednictwem interfejsu automatyczny komunikat

wskazujacy, ze produkt moze zosta¢ dopuszczony do obrotu, jezeli spelnione zostaly wszystkie pozostate wymogi i formal-
nosci zwigzane z takim dopuszczeniem.

Artykut 4

Przetwarzanie danych osobowych

1. Przetwarzanie danych osobowych w interfejsie moze si¢ odbywaé wylacznie w nastepujacych celach:

a) umozliwienie wymiany informacji miedzy krajowymi systemami celnymi a ICSMS w celu kontroli produktéw wprowa-
dzanych na rynek Unii zgodnie z art. 25-28 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

b) przeksztalcanie w razie potrzeby danych w celu zapewnienia dostosowania terminologii celnej i pozacelnej, a tym
samym umozliwienia wymiany informacji, o ktérej mowa w lit. a).

2. W interfejsie dane osobowe moga by¢ przetwarzane wylacznie w przypadku nastepujacych kategorii oséb, ktérych
dane dotycza:

a) osob fizycznych, ktérych dane osobowe sa zawarte w zgloszeniu celnym;

b) oséb fizycznych, ktérych dane osobowe sg zawarte w dokumentach zalaczanych do zgloszenia lub w jakichkolwiek
innych dodatkowych dowodach w postaci dokumentéw wymaganych do weryfikacji zgodnosci produktéw podlegaja-
cych zgloszeniu celnemu z prawem Unii;

¢) upowaznionych cztonkéw personelu organéw celnych i organéw nadzoru rynku lub jakiegokolwick innego odpowied-
niego organu lub upowaznionego podmiotu, ktérych dane osobowe znajdujg si¢ w dokumentach, o ktérych mowa
w lit. a) i b);
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d) personelu Komisji i dostawcoéw ustug bedacych osobami trzecimi dzialajagcymi w imieniu Komisji, ktérzy przeprowa-
dzaja operacje i dzialania w zakresie utrzymania zwigzane z interfejsem.

3. W interfejsie moga by¢ przetwarzane wylacznie nastepujace kategorie danych osobowych:

a) imig i nazwisko oraz dane kontaktowe (w tym adres, kod panstwa, adres e-mail, numer telefonu) lub numer identyfika-
cyjny osob fizycznych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) i b);

b) imig¢ i nazwisko, dane kontaktowe (w tym adres, kod panstwa, adres e-mail, numer telefonu) oraz podpis upowaznio-
nych cztonkéw personelu, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢) i d).

4. Przeksztalcenie danych osobowych, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), przeprowadza si¢ z wykorzystaniem infrastruk-
tury technologii informacyjnej zlokalizowanej w Unii.

Artykut 5

Wspétadministracja interfejsu

1. Jesli chodzi o przetwarzanie danych osobowych w interfejsie, Komisja jest wspdéladministratorem w rozumieniu
art. 28 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, a organy celne i organy nadzoru rynku s3 wspétadministratorami w rozu-
mieniu art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/679.

2. Komisja zawiera porozumienie o wspéotadministracji z pozostalymi wspétadministratorami w celu ustalenia odpo-
wiednich obowigzkéw wspotadministratoréw i wypelnienia obowiagzkow wynikajacych z rozporzadzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725.

3. Wspdladministratorzy zapewniajg, aby:

a) wspolpracowali oni na rzecz terminowego rozpatrywania wnioskow sktadanych przez osoby, ktérych dane dotycza;

b) pomagali sobie nawzajem w kwestiach dotyczacych identyfikacji wszelkich naruszeri ochrony danych osobowych zwia-
zanych ze wsp6lnym przetwarzaniem i postgpowania z takimi naruszeniami;

¢) wymieniali si¢ istotnymi informacjami niezbednymi do informowania oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z sekcjg 2
rozporzadzenia (UE) 2016/679 i sekcja 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725;

d) zapewniali i chronili bezpieczefistwo, integralnosé, dostepnosé i poufnosé danych osobowych przetwarzanych wspoélnie
zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 33 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 6
Poufno$é¢ danych

Dane przesylane za posrednictwem interfejsu na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie pozostaja w interfejsie dluzej
niz jest to konieczne do ich przestania i sa przez Komisje traktowane jako poufne podczas ich przesylania. Dane te wyko-
rzystuje si¢ wylacznie do celéw wykonania rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 7
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 16 grudnia 2025 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2021 .

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK I
Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, obejmuja grupy i elementy okreslone w sekcjach 1 i 2.

1. Dane z krajowych systeméw celnych, w tym dane ze zgloszenia celnego, jezeli s3 one dost¢pne

Informacje o towarach

a) kod klasyfikacji celnej, w tym kod podpozycji systemu zharmonizowanego, kod Nomenklatury scalonej okreslony
w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (!) oraz kod TARIC;

b) opis towar6w;
C) masa towarow;
d) ilo§¢ towardw;

e¢) odpowiednie dokumenty uzupelniajace.

Informacje o podmiotach gospodarczych
f) eksporter;

g) sprzedajacy;

h) importer;

i) kupujacy;

j) zglaszajacy.

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia towaréw
k) kraj przeznaczenia;

) kraj pochodzenia;

m) kraj wysylki;

n) kraj eksportera;

0) rodzaj transportu na granicy.

Informacje administracyjne
p) gléwny numer referencyjny zgloszenia celnego;

q) numer pozycji towarowej;

—

) data przyjecia zgloszenia;

s) wskazanie zgloszen zawierajgcych zredukowany zestaw danych;

t) wlaSciwy urzad celny, w tym urzad celny przedstawienia i kontrolny urzad celny w stosownych przypadkach;
u) dane dotyczace procedury celnej.

W przypadku gdy elementy danych wymienione w niniejszej sekcji sktadajg si¢ z kodéw numerycznych lub alfanumerycz-
nych powszechnie stosowanych przez organy celne, interfejs tworzy si¢ w taki sposéb, aby mégl on pobieraé z systeméw
celnych i przesyla¢ do ICSMS odpowiednie informacje tekstowe odpowiadajace tym kodom.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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2. Dodatkowe dane wprowadzane do krajowych systeméw celnych

a) powody zawieszenia, zgodnie z art. 26 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 (obowiazkowo we wszystkich przypad-
kach);

b) informacje o produkcie, np. nazwa, nazwa handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, model, numer EAN, numer
seryjny (jezeli jest dostgpny);

¢) unijny akt prawny lub unijne akty prawne, do ktérych odnosi si¢ domniemany brak zgodnosci (obowigzkowo we
wszystkich przypadkach);

d) gtéwna kategoria danych produktéw, zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. ¢) pkt (viii) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/1121 (3 (obowigzkowo we wszystkich przypadkach);

e) informagje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, dotyczace podmiotu gospodarczego (obo-
wigzkowe, jezeli wymdg ma zastosowanie, a dane sg dostgpne);

f) zdjecia produktu i, w stosownych przypadkach, jego opakowania, na przyklad przedstawiajace informacje o produkcie,
oznakowanie zgodnosdi, etykiete lub wzbudzajace podejrzenia elementy (jezeli sa dostepne);

g) inne istotne dokumenty, na przyklad faktury, deklaracja zgodnosci, sprawozdania z badan (jezeli sa dostepne);

h) organ lub organy nadzoru rynku, ktére majg zosta¢ powiadomione, wybrane z wykazu organéw nadzoru rynku
wyznaczonych przez pafistwa cztonkowskie i wprowadzonych do ICSMS zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2019/1020 (obowigzkowo we wszystkich przypadkach).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20211121 z dnia 8 lipca 2021 r. okreslajace szczegétowo dane statystyczne, ktére paf-
stwa czlonkowskie majg przekazywa¢ na temat kontroli produktéw wprowadzanych na rynek Unii w odniesieniu do bezpieczenistwa
produktéw i ich zgodnosci z wymaganiami (Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 37).
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ZALACZNIK II
Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)

Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a), zawieraja nastepujace dodatkowe elementy:
a) wskazanie, czy organy nadzoru rynku:

1) zatwierdzaja dopuszczenie produktu do obrotu. Organy nadzoru rynku wskazujg unijny akt prawny lub unijne akty
prawne Unii, na podstawie ktorych dokonano oceny produktéw, jak réwniez gtéwng kategori¢ danych produktéw
zgodnie z zalgcznikiem I sekgja 2 lit. d);

2) wystepuja z wnioskiem o utrzymanie zawieszenia dopuszczenia do obrotu, aby umozliwi¢ organom nadzoru rynku
lub organom celnym podjecie stosownych dziatan. Organy nadzoru rynku wskazujg unijny akt prawny lub unijne
akty prawne, na podstawie ktérych dokonywana jest ocena produktéw, jak rowniez gléwna kategorie danych pro-
duktéw zgodnie z zalgcznikiem I sekcja 2 lit. d); lub

3) wymagaja od organéw celnych, aby nie dopuszczaly produktu do obrotu, poniewaz stwarza on powazne zagrozenie
lub jest niezgodny z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi. Organy nadzoru rynku wskazujg powody, dla
ktérych produkt nie jest zgodny z przepisami lub stwarza powazne zagroZenie, naruszone unijne akty prawne, jak
réwniez gléwng kategorie danych produktéw zgodnie z zalgcznikiem I sekcja 2 lit. d). Organy nadzoru rynku
mogg wskazad, czy sprzeciwiaja si¢ pozniejszemu zgloszeniu produktu do procedury celnej innej niz dopuszczenie
do obrotu. Organy nadzoru rynku moga réwniez wskaza¢, czy i dlaczego uwazajg, ze produkt nalezy zniszczy¢ lub
w inny spos6b sprawi, Ze stanie si¢ on niezdatny do uzytku, w ramach art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2019/1020;

b) informacje administracyjne, w tym gléwny numer referencyjny zgloszenia celnego, numer pozycji towarowej, numer
rejestracji w ICSMS oraz funkcjonalne dane kontaktowe odpowiedzialnego organu nadzoru rynku.
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ZALACZNIK I
Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. b)

Dare, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. b), zawieraja nastepujace dodatkowe elementy:

a) w przypadku gdy utrzymano zawieszenie dopuszczenia do obrotu, aby umozliwi¢ organom celnym podjecie konkret-
nych dzialan:

— wynik takich dzialan;

b) w przypadku gdy utrzymano zawieszenie dopuszczenia do obrotu, aby umozliwi¢ organom nadzoru rynku podjecie
konkretnych dziatan:

— pola danych okreslone w zalgczniku II;
¢) w przypadku gdy organy nadzoru rynku zazadaly od organéw celnych, aby nie dopuscity produktu do obrotu:

— informacje od organ6éw celnych na temat sytuacji produktu w nastgpstwie odmowy dopuszczenia do obrotu, w tym
informacje o tym, czy zostal on zniszczony lub w inny spos6b uczyniono go niezdatnym do uzytku, zostal objety
procedura celng inna niz dopuszczenie do obrotu, lub zostal powrotnie wywieziony, lub

— jezeli podmiot gospodarczy odwola si¢ od odmowy dopuszczenia produktu do obrotu, informacje na temat tego
odwolania oraz, w razie potrzeby, wniosek o ponowna oceng przez organy nadzoru rynku.
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ZALACZNIK IV
Dane, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3

Darne, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, zawierajg nast¢pujace elementy:

a) wnioski organéw nadzoru rynku o zawieszenie dopuszczenia produktu do obrotu, z podaniem wiasciwego organu,
gléwnego numeru referencyjnego zgloszenia celnego, opisu produktu i powoddéw zlozenia wniosku;

b) odpowiedzi organéw celnych okreslajace wlasciwy organ oraz informacjg, czy produkt zidentyfikowano, a dopuszczenie
go do obrotu zawieszono.
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